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DEBRECZEN \ A0Y41RADI 

Hirdető, szépirodalmi és vegyes tartalmú közérdekű hetilap. 
Előfizetési dij: 

Egész évre helyben a vidékre 
Félévre 
Évnegyedre 
Egyest példány . . ' . . 

1 „ 
10 kr. 

Hirdetések jutányos árért közöltetnek, 
külön mindannyiszov 30 kr bélyegdij mellett. 

Saerkesztöi iroda Debreezeiibeit: 
iS'agyuj-utcza 1609. SZ.ÍI. 

Wag'y-Yál'íltloil előfizetések és hirdetések 
felvétetnek KPuritíSáii Pé te r fíiszerkereskedé-
séhen. 

A ny i l t t épbea magán éa pártér<felui 
(íziklteket olcsó árért elfogadunk. 

DECZEMBER 4. 
Emlékszel e kedves! az órára 
És a napra? . . De feledhetnéd e? 
Évekkel e z e 1 ő tt, e nap volt az 
Hogy járulánk az urnák elébe. 
Kunt zord az ég, az út ázva, törve, 
A templom küszöbig járni nehéz; 
De a zord ég homályin keresztül 
Szemünk, áhítattal Istenbe' néz. 
S kék szemednek esdése az eget 
T e s t v e r é t, oly szépen tudá kérni: 
Hogy eloszlott felhőin át, mögött 
Tér nyílott és út adatott néki. 
S isten megérté .szódat,-midőnv 6t 
A borulat fölött esdve, kérve* 
Kezembe adva kis kezecskédet 
Megesküvénk az ő szent nevére. — 

Nézd kedvesem 1 az évek csoportját, 
S mégis mintha tegnap történt volna! 
Óh! de hisz1 a boldogságban r e p ii l, 
Fájdalom közt l a s s ú d i k az óra. 
Nézd,! az évek mennyi kínt, gyászt adtak, 
Hánynak szeme nincs könyekkel tele! 
S ime! minket érintetlen hagyott 
Az időnek bántó forgószéle. 
Jól tevéd, jól, — hogy ama nagy napon 
Istenhez szállt szíved hódolata; 
Az ur, az oly tiszta szív kérését 
Mint a tied, íme meghallgatta. — 
. . . Jer kedvesem! halld az óraütést I 
E z az óra éveknek előtte, 
A z, mely szívem legédesb vágyait 
Boldogsággal csordultig töltötte, 
. •. Állítsd meg az i n g á t, — csak egy 

perczig,] 
Mig imámat elmondom, hadd álljon . . 
Had i lehessek u j r a vőlegényed, 
. . A legbőldogabbik a világon. 

Seikisem kerülheti el fátnmát 
(Folyta tás . ) 

No most meg már tarts egy beszédet 
nekünk, ép ugy, mint ha már a légáczi-
ódban volnál. 

Jó. Tehát elmélkedni fogok ki-
gyelmetek előtt azon szentírásbeli hely­
ről mely megvagyon írva Salamon példa-1 
beszédes könyvében eképpen; „lopott 
vizek édesek." 

Keresztyén b e t y á r feleim! Az 
akasztófa keletkezésének története a 

;régibb s a legsötétebb századokból 
veszi eredetét. Ezen m a g a s intéz­
mény egyébiránt, nagyon helyesen és 
előrelátólag, visszarettentésökre lát­
szik irányulni azon gézengúz emberek­
nek, kik ihlettség, képesség és hivatás 
nélkül kontárkodni bátorkodnának a 
tolvajság és rablás nemes művészetében. 

De továbbá az akasztófa egy nagy­
szerű udvarias b ó k is, melyíyel mint 
egy az mondatik: miszerint tulaj don­
kép csak a z o k a kötmvalók é s 
gazemberek kik e magas állomásra ju­
tottak a többi pedig m i n d egy szá­
lig becsületes ember. Pedig dehogy, de­
hogy X Tessék elbinnetek nagyérdemű 
betyár feleim! miszerint a íolvajság és 
rablás magában a vagyon létezésében 
rejlik; igenis, mert ha vagyon nem vol­
na: természetes hogy a tolvajság és rab­
lás eszméje is ismeretlen lenne. Avagy 
kellene e f é s ű , ha mindenki k o-
p a s z volna? De lássuk immár köze­
lebbről felvett tárgyunkat; miért hogy 
pediglen édesek volnának a l o p o t t 
vizek,? mint ezt Salamonunk az ő bölcs 
voltában állítani méltóztatok. 

A tolvajság és a rablás három 
részre oszlik, és pedig k i s , k ö z é p 
és a r i s z t o k r a t i k u s műve­
letekre. Lássuk tehát közelebről a fel­
vett tárgyunkat egyenkint. A kis tolvaj-
lág szót sem érdemel, mert holmi tyúk, 
zsebkendő, ritkán malacz, birka, stb. 
plagizálások körül forog. 

Már az óra-esenés a fellengős tol­
va jság t a u k e r . ö t é b e tartozik. 
S ez már a nadrágot, s nem csupán ga-
tyát viselő úgynevezett félkéz-kalniárok 
előjoga. Az arisztokratikus tolvajok és 
rablók továbbá már méltóságukon alu­
linak tartván az óra-lopást nem az órát, 
hanem a f a l a t rabolják el az óra 
alól, s nem egyeseket fosztogatnak ki 
k ö z v e t l e n , hanem hadseregeket 
álladalmakat melylyeztenek meg; kik 
aztán bársony kanapékon theázva nagy 
de nagy tekintélyüekké válnak; bebizo 
nyitandók azt, hogy mig a kis tolvajok 
vas-bíkókat csörgetnek, addig ő k e t 
ilyetén lánczok helyett a r a n y b ó l 
v a l ó k illetik. 

Az a szegénységben 1 e g e i 
h o r d o z h a t l a n a b b szerelmes 

feleim! hogy az embert nevetségessé te­
szi. Innen, a jóravaló ember büszkesége 
felébredvén, eltépkedi a regulák madza­
gait, hogy nevetséges helyzetéből ki bon­
takozzék. A spártabeliek közt is lopni 
e r é n y volt, de rajtakapatni halálos 
vétek. Ma is igy van. 

De menjünk tovább, a lopás és 
rablás oly régi módi; hogy ennek kez­
deményezését Ádám apánkig egészen 
felviketjük,, mert azt egyenesen ők ta­
lálták ki együtt Éva anyánkkal, midőn 
meglopták az urnák a 1 m a f á j á t. 
De továbbá . . . 

— Elég öcsém! nagyon jói van, 
megdicsérted a mesterségünket becsü­
lettel, minekokáért ha a miskolczi csiz­
madiáknak joguk lehetett Bolond Mis­
kát tiszteletbeli csizmadia mesternek 
megválasztani, mi is ezennel megteszünk 
téged t i s z t e l e t b e l i betyárnak. 

Egyszersmind pedig édes ecsém! 
ne, itt ez az 5 forint, tedd el magadnak 
útravalóul, s ha az Isten ugy talál se-
gitni, hogy valaha prókátor lesz belö^ 
led, s valamékönk a kezedbe kerül:.el 
ne felejtkezzél e mai napról, s fogd 
pártját emberül az ügyünknek! 

— Nem én bátyám! hóltomnapjá-
ig sem felejtem el kelméteket, s ha ugy 
talál történni, hogy prókátor leszek: 
akkor is j ó b a r á t o k ni a r a - , 
d u n k. 

A betyároktól vett búcsú-vét után, 
midőn kiléptem a csárdaajtaján, — is­
mét elemtárait a kerek világ. No most 
már mehetek keletre, nyugotra,- vagy ha 
ugy tetszik délnek ugy mint északnak. 
Nem hí ugyan senki se erre sem amarra, 
de nem is tilt senki hogy arra ne men-
|jek amerre én akarok. Van valami 
roppantul boldogító abban a korlátlan 
szabadságban amelybe jelenleg engem 
az én fátumom dobott. Hogyne! ? Nincs 
e pusztán sem barátom, sem ellenségem. 
A hitelező se háborgat, a jövedelmi adó 
vallatási kínját sem érzem. Nem jár 
előttem fényes kocsikon a bolond által 
irigyelhető ur, a ki által sem irigyelhe­
tő koldus. Nem bántja fülemet a ja­
joknak úgy, mint a, dobzódóknak hang­
ja. Valóságos Ádámja vagyok e kerek 
földnek, s ugy érzem magamat mint el-
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ső apánk midőn egyes egyedül volt az 
az ur kinek birtokából a rósz szomszéd 
el nem szánthatott, birodalmát senki meg 
nem támadhatta, midőn senkivel sem 
v e s z e k e d h e t e t t ; — inig t. 
n ő t l e n volt, — midőn sem basáskod­
hatott, sem szolga nem lehetett, nem 
levén kikfölött s ki alatt ezt tehetnie. No 
én e helyen saját édes magamnak ő s-
a p j a vagyok, s ugy hasonlítok Ádám­
hoz mint e perczben senkise inkább; s 
hogy semminemű Évát nem kívánok 
magamhoz, az csak azon múlik, mert1 

a n n a k-v a 3 ó t nem látok sehol. 
De milyen pompás dolog volna ha ve­
lem ebben a pusztában a jó teremtőnek 
az az imádandó nézete lenne, hogy hir­
telenében engem e beláthatlan területű 
tér közepére ő s e m b e r ü 1 ide 
plántálna, s míg itt egyet alszom, oldal­
bordám igénybevétele mellett, egy pom­
pás menyecskének valóval prezentébe 
meg. No ennél, magamra-nézve csino­
sabb és kedvem-szerintibb vásárfiát még 
csak képzelni se tudnék. Uram én iste­
nem! tégy egy ujabbkor! csodát! m i r e 
én egyik oldalbordámat ezennel egész 
alázattal rezignálom is. 

(Folyt, követk.) 

K i H I T T E V O L N A ! 
No, már azt mondom, hogy a legisleg 
Bolondabb ember se járta igy meg, 
Amint én megjártam tegnapelőtt; 
— HIT! megfagyaszt vért és velőt! — 

Nem kételkedik tán senki sem, 
Hogy nekem is van egy kis kedvesein. 
Mindig gyönyörrel gondolok Mimire, 
Iiajta kívül nincs gondom senkire. 
Tehát tegnapelőtt fölkeresem. 
Istenhozott jóságos kedvesein ! 
Mond, a lúgos árnyában pihenő, 
— Munka után mindig itt pihen ő. — 
. . Jer jer ! ülj le! — Ne mellém, nem 

lehet.] 
Mamám ie jő, ö foglal itt helyett. 
Szembe kedves!jobb igy szemtől szembe' 
Hagyjuk' mi a mamát m á s hiszembe1. 
Leültem hát. S im a mama le ér. 
— Macskaszagra elhallgatt az egér. — 
. . Jő estét mamácska! . . . Ökhöm . . 

ökhöm!! 
— Köhögött o. — Ah! mily nagy az öröm | 
Hogy friss egésségbeim tisztelhetem, j 
Valóban, e hét lesz legszebb hetem ! . . ! 
. . Gutn áint! — felel recsegő szózattal, ! 
— No most félre, minden bohózattal — j 
Most már, hogy kedvéből ki ne essünk, j 
Csak a bibliából beszélgessünk. — ! 
Sötét lett. Mimi ült bal, s ö jobbról' 
Felvévén a textust én is Jóbről 
Rajzolva szonvedésit meghatva, 
Közben — Mi m i kézit szorongatva. 
A szorítást visszakaptam duplán; 
— De ezt nekem mondani se kén tán. — 
Hisz ez eddig egész rendén vala, 
Hanem csak m o s t j ő még a legjava. 
. . Mikor véget ért a magyarázat.: 
A.kézszorongatás egyre I á z z a d. 
Csodálatos! . . Mimi egyszer fel áll, 
Vérem elhűl, szívem lüktet, zihál. 
A kézszorítást még egyre érzem: 
Úristen 1 hol kezem, minő kézben! !V 
— S végre is kisült hát . . . kutya adta!! 
Hogy kezem a M a m a szorongatta.!!! 
• \ . ;•— - ' + + 

Szentimentális leveletek 
v i d é k r ő l 

T, S z e t k e s z t ő s é g! 
Városunkból a koronkiat fel fel­

merülő mozzanatokat tárgyazó tudósí­
tásnak tisztelt lapjából hiányoznia nem 
s z a b a d v á n , felveszem rég pihenő tol­
lamat, hogy t. olvasó közönségét váro­
sunk nevezetesebb eseményeivel meg­
ismertessem. Folyó hó 20-kán az „Ür­
gelyuk" czimű szállodánkban fényes 
bál tartatott a ehínai vizkárosultak ja­
vára. A jelen volt hölgy koszorúból ki 
kell emelnünk J á z m i n Piroska kis 
asszonyt, ki méltán tekintethetik a bál 
királynéjául. Ott voltak még N y a k-
t e k e r c s Ellonóra és Matild, B o-
k o r u g r ó Ágnes, T e j f e 1 Jusztin, 
P ö r c z Adél, L i p h e c \ Kornélia 
k. a. P e c z k e s Józsefné, H o r-
k o 1 Antalné, R á g ó Eudolfné. De 
ki győzné előszámlálni azon szépsége­
ket kik bálunkat jelentétükkel szeren­
cséltették. Az összes jövedelem 4 irt. 
18 kr., mely összeg Andrássy külügy­
miniszter utján fog rendeltetése helyére 
[juttatni. Isten velünk a viszontlátásig! 

R ó z s a p a t a k 1875. nov. 25. 
K a p a i" k }' Alfonz. 

Tek. Szerkesztőség! 
Az ősz elhullatta bájait, mint egy 

tánezban kifárasztott hölgy a (mignon­
jához tűzött virágokat, hajnal felé. Hi­
deg zúzmarás szél verdesi ablakomat 
hova el eljő koronként a szomorú czinke, 
mintha bebocsáttatást kérne, lágy ('sőré­
vel kopogtatja ablakom tábláit. Künn az* 
orkán süvölt, mint a korbácscsal megin-
t e tt g y e r m e k. Bizonyára a tél itt 
van, de nem is csuda, mert ez rend­
szerint az ősz után szigorúan következ­
ni s elmaradhatlanul eljönni szokott. 
Szomorú gondolatok édes anyja, te tél! 
Hánynak találsz rideg hajlékában júli­
usra emlékeztető meleget, s hánynak I 
fütyöl k a m a r a j a n keresztül azj 
élelmiszerek á, I t a l fel nem tartóz-1 
tatható szélvész.?! Igen igen! ilyen az! 
élet. Élet után halál, halál után élet. De! 
nem sokára megszületik Jézus a názá-
rethi ki elveszi hitünk hidegségét s be~ 
! melegíti szíveink jég kérgesült burkát. 
[Ébren legyetek azért hitetlenek! Mert 
[elsepertettck mint a polyva és pozdorja. 
Ezzel rekesztem hosszúra nyúlt levele­
met, s ha szívesen fogadja a Szerkesz­
tőség máskor is bekopogtat: 

Czigánfalva 1875. Hó hó. 
R e 11 d e s l e v e l e z ő. 

ü. i. 
Kérem levelem u t ó részét az 

Evangyéliumi lapoknak átengedni, hova 
az szelleménél fogva inkább tartozó. *) 

fában ?! Híjában! az' ártatlanság gyak-
ran igy sülyed le a bűn. posványába. 
Mégis, jó, hogy eljöttél, legalább fehér 
lepellel takarod be a szunyádé földet 
mig az a kikelet álmait alussza. 
Ibolya, pacsirta, daru^ fecske, ff ója! 
Tőlünk távolabb jár a föld tüs-gojója 
S ti hogy meg ne fázzék gyenge ruhácskátok 
A. nagy Indiákat bekóboroljátok 
Óh jöjjetek visssa! kik rátok, ugy várnak 
Ha előbb nem: végén a bőse februárnak ! 

A hideg már is ki vette áldozatát. 
Egy gyermeket találtak e napokban az 
útszélen, a sző teljes értelmében csontig 
fagyva; fején rusz szabna-kaíap, zsako-
nét nyakkendő, barna bő mellény me­
lyeit, ugy látszott, köpenyül használt 
volna az ártatlan. Ismertető jelei: egyik 
csizínácskája lyukas, b e s z é l tótul. 

Ha megengedi a szerkesztőség jö­
vőre h a s 0 111 ó újságokká! kedves­
kedem. 

S z ü r k c p a t a k Sárim 1875. 
P i t y k é s K el cincit. 

Tek- Szerkesztő ur! 
Nagybecsű lapjára ezennel előfize­

tek. Kérvén t. uraságodat szíveskedjék 
feleségem kérése folytán a következők­
ben eljárni: kapható c a boltban veres 
koczkás kelme rőfe 25 krjával, s ha 
igen szíveskedjék ilyet hozzám küldeni 
12 rőföt. Hogy mázsája most a szalon­
nának? Mikor lesz a júhvásár. ? Elfogad 
e a kir.' adóhivatal egy szekér tököt 
adószállitásban. Legyen szíves valame­
lyik jól értesült tanártól megkérdezni, 
hogy az uzsora törvény mikor t ö r ü l-
t e t i k m á r el? 

Választ kér: 
Lyukas kalapon, nov. 20. 1875. 

Csat kos Dánie l , 
földbirtokos. 

R E J T V É N Y . 

Tekintetes Szerkesztő ur! 
Az első hó-pehej, a téli ivad fecs­

kéje f. hó 30-kán repült hozzánk. Üd­
vözlégy ártatlanság lenge patyolatja 
Honnan jösz, mit keressz itt a föld sa-

*) Szívesen. Szerk. 

8.7.4.3.2. Ha jó értté a tanítót 
S a papot is szeretheted, 
De ha nem jó, akárki vagy 
Futsz tőle nem szenved heted 
Legyen hát ez j ó mindenha 
Ezt vegye ki ki, begyébe. 
Az etféKz különben város 
Még pedig Pozsony megyébe' 

fj. 7. 2. 4. Amely embert ismersz ilyet 
Attól mindenki elijedt. 
Mert az olyannal, hogy ha vagy 
Meg a mosolyod is megfagy: 

4. 5. 6. Hogyha méla, csendes alkony 
Táján, zeng egy hölgyi ajkon, 
— Vagy madárén erdőmélybe1 — 
Bizonyára szívhez tér be. 

8. 5. 0. o. 8. Folyó vízen vagy szárazon 
Más hasznára fáradozom 
Sokat megeszem igazán 
De anélkül hogy jól laknám. 

G. 7. 8. Amely ember ilyen lehet, 
Nem érdemel ember nevet. 

4. 5. 2. 5. Télen, levesben ismered: 
Ha sok a lé, alig leled. 

1. 2. 3. 4. Lónak mely malomban forog, 
Vagy i t t dolgozni egy dolog; 
De- főleg annak — mindenütt — 
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Ki csak rajzolja a betilt; 
1. 2.. 3.. Nagy és szép név, 's bárha 

legott] 
Valaki egy tollat fogott 
S ennek hiszi magát: téved 
Nem könnyen talál itt révet. 

1 . 2 . 3 . 4 . 5 . 6 . 7 . 8 . A nemzetnek lelke, 
tűkre,] 

S annak óramutatója. 
Jaj! annak kinek e z nincsen, 
Olyan, mintha halva vóna. 

(Megfejtése a jövő számban.) 
A közelebbi rejtvény: 

J Ű H-T? Í'J R Ó. 

lalattt 0 b e r m a y e r Lajos VH-dik füze­
tét adja több bölcselő munkáiból kivont 
hasznos tanulmányoknak. — Egy füzet ára 
30 kr. 

— Táborszlky és JParsch1 

budapesti zenemű kiadó czégnél megjelent 
és minden hazai jóhitelü könyv kereske­
dés útján beszerezhető „Die Előtte8 zon­
gorára — induló irta: A. Taulivetter. 
Ára 30 kr. 

— MJszo fényképészeti mü-\ 
terem. A Mississippin rövid idő óta egy 
úszó fényképészeti műterem t. i. egy gőz­
hajó teljes berendezéssel a fényképészet­
hez, hogy 5 évig járhasson „a folyók atyján" 
és rajta táj és fénykép f e l v é t e l e k e t 
tehessen, 

V e g* y es . 
— MMebrecaen város nagy kölesö-

A szerkesztő nyütlevele. 
| S. F. . „A hajnali-álom". Gyakor-
1 latban j o b a n sü kerül mint v e r s b e n. 

ne hirszeriut egy millió írtig megköttetett E l t e t t í l k -
mely kölcsön összeg jelzálogi bekebelezés-; A. A. „A betyár búcsúja" A be-
sel lenne biztosítva. — Hasznos helye t y á r n e m é l frázisokkal, röviden végez 

8 y e n " 'rózsájával: áldjon meg a z , aki e n g e m 
— A. debreetsseni tw. te. penat-

•UgyiyazyatóságnaM N.-váradra le­
endő áthelyezését rebesgetik, —- e hírj 

megvert! 
A „Sehonnai" czímü beszély olyan. 

Debreczeu városra nézve igen leverő és k ö - | m i n t egynémelyik darakása leves: rop-
I ^ T J X * ^ ^ ^ ^ sok l e v e s kevés d a r á j a van. 

„Askája" -Nem. f o r r á s b ó l van 
merítve 

H~ + nek. Ez már egy dolgozó 
társunk jegye. 

Válasszon magának más jelzőt s 
m á s tért. 

„Ki alussza álmait örökre ?" Sorát 
ejtjük, de előbb az í r ó n t ki kell 
hegyeznünk. 

N. S. 10 krt. fizettünk postabér­
ben. Roppant kiadás s e m m i é r t . Hogy 
díjazást nem kíván: ez hasonlitkatlan 
szerénység. 

L. L. A k é r d é s olyan, mintha 
azt tudakolná egy felnőtt embere hogy 
a veréb visel e t o 11 a t ? (!) 

„A titkos betegségek g y ó g y í ­
t á s á n a k" 

„Örök ifjúság" 
„Kavissante" és 
„Én Rix Vilma ifjító pomádéja" 

h i r d e t é s é t : majdcsak a h u m b u ­
g o k rajzolásánál érintendjük. 

„Borágnak" kézszoritásimkat. Igen. 
T ő l e . 

azért, hogy vározunk elöljárósága e hír l ) a n t 

alaptalanságáról megnyugtató nyilatkoza-l T. P. Ön a sertéshízlalásnak két1 

tot, - esetleg ellensúlyozó befolyást esz- ^feltételt ad: vagy makk, vagy tenge-
Irivel. Anyit magunk is tudunk, hogy 

bűn-
közőljön, 

— Mtobos és rabló társainak uuu-> wrt „»!» > „, r i„ r^in nnm „ ^ „ i - t-0 
ügyi végtárgyalása a városház nagytanács-ff °- s z o l° es mandola nem nekiek ™-
termében- e hó U-kén fog megtartatni. jtó c s e m e g c. De hat valami u ] a t 

— Ssováth községben a marha!mondjon. 
„Ne kandikálj, ne pislogj felérni" vész több esete fordulván elő : a vásárlók: 

óvatossággal éljenek. i 
-Az; űr, súly és i k o ^ ^ j S z ^ ^ t t ' ^ t w e D j a k . 

•mértékbeli eladást e hó első nap-' „Vetkezel le az embert magadról!" 
jától kezdve több helybeli kereskedő űzle !.Jó jó! de mibe bujtatja aztán? 
tében állandóul alkalmazásba vette. \ M e m b a l ó t ^ ^ t j a " 

— A debreczeni teeresteedo', . , , . ', . 
iffuM e hó 18-kán a „FEHÉRLŐ- czíműi ~~ b a .b h a a v e r s i r a s b a n t J a - ~ 
szállodában zártkörű tánczestélyt tartanak, j „Czok-czes Mózes" rajzolat. Még 

— /*1 németnyelv öntanuló- pedig ugyan gvarló. — 
sura, levélszerinti oktatás 7-dik íve Ro- j „Szállító-levél" K u r i ó z u m. Ha 
der Adolt Szombathelyi tanártól megjelent. " , . , , . , • 
Egy levél ára 20 kr. egész tanfolyam 6 afrt. I madarakra akar vadászni, ne légyre 

— Úletism eretek tára, czím| lövöldözzön. 

Bebieczeni piaczí középár, 

mérőben, 1.875. November 30-án. 

B ú z a = 385. Kétszeres = 290. 
Rozs = 280. Árpa = 170. Zab =* 185. 
Tengeri == 1G5. Köles = 190. Kása = 
375. 1 zsák burgonya — 100. 1 mázsa 
s z a l o n n a = 29 31 7«>34frt. ] mázsa 
háj = 38'39 40 frt. 

Kihúzott lotteria számok. 1875. 
BUDA, Deczember 2-káu. 

8S *í>. V5. . .5 , S 3 . 

Felelős szerk. s laptulajdonos. 

JSéstltory Sándor. . 

IRDETESEK. 
(Ml 9 Árverési hirdetés. 

A debreczeni kir. törvényszék, mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint a felperes Mtebrecaten 
ivaros polgárvnestere részére al­
peres Xürdei Sándor és neje Mal­
im JTuMiánnátóM 200 a. frt. tőke és já­
rulékai erejéig lefoglalt ingatlan u. m. a 
debreczeni 1447. sz. telekjegyzőkönyvben 
A. + alatt bejegyzett s 60Ó afrtra becsült 
€smpo~Milv árost &2;ÍS. sz, hó-
&as telek a megkísértett első és második 
árverésen el nem kelvén, az a kitűzött uj-
jabb batáridőben jövő '1876-dite évi 

' január S-ifców d. nt S ár ateor 
a telekkönyvi irodában végrehajtó M é s z i 
r o s László által megtartandó árverésen 
szükség esetére becsáron alól is el fog adatni 

Kikiáltási ár a becsérték; az árvere-
lők által leteendő bánatpénz 60 afrt. 

A vételár 3 egyenlő részletben a leü 
téstől számítva 1, 2, és 3 hónap alatt ese­
dékes 6 % kamatával fentirt telekkönyvi 
hatóságnál lefizetendő; a bánatpénz az el 
ső részletbe tudatik. 

A többi feltételek a kiküldöttnél és a 
telekhivatalban megtekinthetők. 

Kelt Debreczenbcn a kir. törvényszék, 
mint telekkönyvi hatóságnak I87&~dik évi 
November hó 12-kén tartott üléséből. 

Megedits Mstván, 
2—3. aljegyző. 

6473. 
18757 Árverési hirdetés. 

A debreczeni kir, törvénysék, mint 
telekkönyvi hatóság részéről közhírré téte­
tik, miszerint a felperes Nagyházit Já­
nos és neje részére alperes Molesch 
Máriától 200 afrt. tőke és járulékai 
erejéig lefoglalt ingatlan u. m. a debrecze­
ni 4465-dik számú telekjegyzőkönyvbea be­
jegyzett s 1200 afrtra becsült 9JL&-dite 
szán&w Mázas teleli jövő JLS^ú-
dite évi január hó 23-dik* szük­
ség esetére Wébrwár hó SBö-dik 
napján délutáni 3 órakor* a 
trvszék tárgyaló termében b. végrehajtó 
M é s z . á r o s László által megtartandó 
árverésen elfog adatni. 

Az árverési feltételek a következők : 
1. Kikiáltási ár a becsérték, melynek 

1.0 %-ka, vagyis 120 afrt. az árverebű 
szándékozók által a kiküldött árverelő ke­
zéhez bánat pénzül leteendő. 

2. Az ingatlan az 1-ső árverési ha­
tárnapon azonban becsáron alól is eladatik. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, és 
pedig a leütéstől számítva 15 nap, 2 hó­
nap és 4 hónap alatt az árverés napjától 
fogva járó 6 % kamatával fentirt telekköny­
vi hatóságnál lefizetendő ; a bánatpénz az 
utolsó részletbe tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlannak a leütés­
től 15 nap múlva birtokába és használatá­
ba lép; tulajponjoga azonban csak a vétel­
ár teljes lefizetése után fog hivatalból be-
kebeleztetni. 
| 5. Vevő viseli az átirgsi kincstári dí-
|jat, és a vett ingatlan után a leütéstől fog­
va eső mindennemű adó s egyéb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételeknek 
eleget nem tenne, a vett ingatlan, bármely 
érdekelt fél kérelmére a p. t. r. t. 459. §. 
értelmében vevő kárára és veszélyére ujab­
ban kitűzendő s csak egyszeri árverésen 
becsárron alól is elfog adatni. 



— 200 — 

Egyszersmind ason jelzálogos hitele-1 
zők, kik nem e telekkönyvi hatóság szék­
helyén laknak, felhivatnak, hogy a vételár 
felosztása alkalmával leendő képviselte-, 
tésök végett, ezen hatóság székhelyén 
megbízottat rendeljenek, s azok nevét és 
lakását az eladásig jelentsék be, ellenkező 
esetben a hivatalból kinevezett gondnok 
ügyvéd K i s s Albert által fognak képvi­
seltetni. 

Azok pedig, a kik a lefoglalt ingat­
lanra tulajdoni vagy más igényt érvénye­
síthetni vélnek, felhivatnak, hogy igényke­
reseteiket ezen hirdetvény közzétételének 
utolsó napjától számítandó 15 nap alatt — 
fentirt telekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Keit D'ebreczenben, a kir. törvény­
szék, mint telekkönyvj hatóságnak 1875-
dik évi November hó 26-dik napján tartott 
üléséből. 

Hegedős István, 
.1—í.i, aljegyző. 

6508. Árverési hirdetés. 
A debreczeni kir. törvényszék, 

mint telekkönyvi hatóság részéről köz­
hírré tétetik, miszerint a felperes deb-
Teczeni ipar, ós kereskedelmi bank ré­
szérc, — alperes Balogh István, Beke­
csem István, és Debreczeni lihálytóS 450 
afrt. töke és járulékai erejéig lefoglalt in­
gatlanok, n. m. a debreczeni 1813. sztjken 
bejegyzett, és 2600 afrtra becsült 1235 
számú házas telek, 4 hold 1250 G öl 
ondódi földével együtt, jövő 1876-dik 
évi Január hó 25~dik, szükség esetére 
Február hó 25-dik napján, — a debre 
czeni régi telekkönyv 365-dik lapján 
beirt s 1000 afrtra becsült Bánki 6 
boglyás kaszálló 1876-dik évi Január 
lő 26-dik, szükség esetére Február hó 

2§-dik napján ~- a Kishegyest pusztai 
32. sz. tjkvben foglalt 6 V, nyilas, va­
gyis, 36 hóid 900 Q ö l szántó földnek 
1845 afrt. becsértékü fele része —1876-
dik évi Január hó 28-dik, szükség ese­
tére Február hó 28 dik napján, — vég­
re a debreczeni 1812-dik sztjkvben 
foglalt 1234-dik sz. házastelek és 8 
hóid, és 700 D ői ondódi földnek 21001 
afrtra becsült fele része 1876-dik évi| 
Január hó 29-dik, szükség esetére 
Február hó 29 dik napján d. u. 3 óra­
kor a tkvi irodában, végrehajtó Török 
Péter által megtartandó árverésen el­
fognak adatni. 

Az árverési feltételek a követ­
kezők : 

1. Kikiáltási ár a becsérték, mely­
nek 10%-ka, — vagyis az 1235. sz. 
ház birtokra 260 afrt., — a kaszallóra 
100 afrt,, —• a Kis-hegyesi tanya föld 
felére 185 afrt, az 1234. sz. házbirtok 
felére 210 afrt. az árverelni szándéko­
zók által a kiküldött árverelö kezéhez 
bánat pénzűi leteendő. 

2. Az ingatlanok az 1-ső árverési 
határnapon csak becsáron felül vagy 
azon, a 2-dik árverési határnapon azon­
ban becsáron alól is eladatnak. 

3. A vételár 3 egyenlő részletben, 
és pedig az első a leütést követő na­
pon, a második a leütéstől 1 hó, a 
3-dik a leütéstől 2 hó alatt, az árverés 
napjától fogva járó 0 % kamatával 
fentirt telekkönyvi hatóságnál leíize 
tendő; a bánatpénz az utolsó részletbe 
tudatik. 

4. Vevő a vett ingatlanoknak a 
leütés utáni napon azonnal birtokába 

és használatába lép; tulajdonjoga azon­
ban csak a vételár teljes lefizetése 
után fog hivatalból bekebeleztetni. 

5. Vevő viseli az átírási kincstári 
díjat, és a vett ingatlanok után a leü­
téstől fogva eső mindennemű adó, s 
egyébb terhet. 

6. Ha vevő az árverési feltételek­
nek eleget nem tenne, a vett ingatlanok 
bármely érdekelt fél kérelmére a p. t 
r. t. 459. §. értelmében vevő kárára és 
veszélyére újabban kitűzendő s csak 
egyszeri árverésen becsáron alól is el­
fognak adatni. 

Egyszersmind azon jelzálogos hite­
lezők, kik nem a tlkvi. hatóság szék­
helyén laknak, felhívatnak, hogy a vé­
telár felosztása alkalmával leendő kép-
viseltetésük végett ezen hatóság szék­
helyén megbízottai; rendeljenek, s azok 
nevét és lakását az eladásig jelentsék 
be, ellenkező esetben a hivatalból kine­
vezett gondnok ügyvéd Hódy Gyula 
által fognak képviseltetni. 

Azok pedig, a kik a lefoglalt in­
gatlanokra tulajdoni vagy más igényt 
érvényesíthetni vélnek, — felhívatnak, 
hogy igény kereseteiket ezen hirdet­
mény közzétételének utolsó napjától 
számítandó 15 nap alatt — ientirt te­
lekkönyvi hatósághoz nyújtsák be. 

Kelt Debrcczenben, a kir. törvény­
szék, mint telekkönyvi h at. ó s ág n a k 
1875-dik évi N o v e m b e r hő lí)-dik 
napján tartott üléséből 

1—a. aljegyző. 

Tiszaviilékl és arad-temesvár! vasat. 
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I . A r a d o n ! IU «IHÜ erdély i 
vsisut .izemílyvoiiíitiiUíiz (iviila-Ko-
húrvár l'elr s'lV-Ho/.íM'-iiy (-.1 ( íyula-
Kehérvár leiül S/.»lmiü h S/ii'gr.d 
felú. 

I I . C w a b A D i a se alföldi vnsni 
v<inalí«i Sr.t'{;od, Njigyviiv.id, Arad, 
Ti'inehvAr «« Szolnok Coló. 

I I l . O t ' i l l D r v c x e r i i h r í i i i I\aHS;I 
I'IS ii m.és/ .a ldiolct i víKsui vomitálKt/. 
Szikot l e l i , s innen Czof»l<:d felo. 

Í V . I Í A N H I Í I U t a kas iüi -odcr-
licrgi va.suion Odcrluirp ós EpcrjtsH 
ús a in. tíjízakluiloli vasút vona tá ­
hoz LciHimrK ós S/,iKH. fcl«. A 
koflaa-odcrhftrBi vasul, •{. sz. mtn-
múlyvonnta <>d«rber«' OH Eperjesről 
a 2 . 37,. vonotho'/ l 'zegléd felii és 
ezen vasút ()dc:rl)(:rí»l)öl jüvfl 5. sz. 
ós Eperjesről jővö 305 . sz. vewy»>H-
vonalai a (5. sz. vonatlioz ilíiskolcz 
felé . 

W. JMiMluklcseui i : Hatvan én 
Budapest leié. 

I V . m a f i T y v A r f t t l o n í az a l ­
földi vasút vona tához Eszék ós az 
m. kelet i vona tához Kolozsvár és 
Brassó felé. 

V I I . f t f y i r e f f y l i á ' ü á n ; U n g ­
vár felé, 

V I I I . A s f i c r e u c M t S . - A . - U j -
hely Sziget felé. 

1 5 1 . ü z o l a o k o n i Hatvan felé . 
X . T e i n e s v á r o t t ; Szeded 

és Baziás felé. 
Ax i i ia i l ís t - iRraaisraiHii íásr . 

*) Minden szerdán és nzortibaton 

Debreczen, 1875. Nyomatott a város könyvnyomdájában. 
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